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Lélek- és élettani észleletek.
VII.

Bár mit mondjanak is a krónikák és régi bölcsek 
arról hogy as emberi nem az istenektől származóit — 
mint ezt a régi népek hitték, bár tulajdonképeni oka csak 
n volt balhitöknek , hogy költőik hőseiket istenesitet- 
lék — nagyon tökéletlen teremtmény lehetett az emberi 
„e/D első ivadéka a paradicsomban agy mint a föld elszórt 
részein, annyira hogy a „kova kökorbelt embereket“ 
tudósaink már alig merik valódi emberi fajnak állítani.
Viszont fejlődésünk története igazolja, hogy bárhonnan 
származtunk légyen, mindinkább közelítünk az isteni 
eredethez, ugyannyira hogy a hires hét bölcsek most 
sok „különb embert“ találnának önmaguknál, a világ hét 
csodája most hírlapi újdonságaink közt sem tűnnék na­
gyon fel s költőinknek inkább adhatnánk hitelt ha az 
emberi nemet az istenekhez vinne fel , a tökélyes- 
bedés lépcsözetén mint megfordítva tette, miliői aztán 
sokan azt következtették hogy az emberi nem nagyon 
korcsosodik.

Ugyan mit mondanának az ókor bölcsei és jósai, 
ha nekiek Amerikát es Ausztráliát az olt fejlődő élettel 
megmutatnánk melyeknek ök létezését is tagadták ? Mit 
mondanának gőzmozdonyainkra és gépeinkre melyek 
ezernyi vaskarukkal szárszurta gyorsabban fonják sodor­
ják a szövetanyagokat, és ha ütni kell ezerszerte nagyob- 
bal ütnek mint egy emberi kéz ; ha menni kell gyorsai)- | 
ban repülnek a madárnál ; ha kell jeget gyártanak oly j 
gyorsan, mint a legkeményebb téli fagy ; és ha kell any- I 
nyi villanyt képesek kifejteni, mennyi elég volna egy í 
lekete felhő tele töltésére. Mit mondanának a mostam | 
emberekre, kik gőzerővel járnak, ez állal kezdik végezni 
mindazon terhes munkát mit eddig az ember tett; fény , 
által rajzolnak, villany állal küldik ha kell a tengerek | 
fenekén át gondolataikat ? Mit mondanának csak egy 
egyszerű óra vagy zenélő gép, egy ágyú vagy puska 
működésére ? mit gondolnának, mire való egy szivar, egy 
gyufa? stb. *lb- ők, kik rabszolgáik által őrölteitek egy 
egy kevés gabonái kenyérnek.

Pedig találmányaink lényünkkel s lényünk talál­
mányaink által naponta tökélyesbedik. Fetfegyverkezzük 
szemünket s milliárd uj világokat fedezünk fel a makró­
éi mikro-kosmosban egyaránt. Számtalan tudomány és 
műszakokat fejtünk ki s mig egyirányban az elkülönzest 
végellenségig visszük más irányban a legkülönfélébb 
szakok egybefüzése által uj eszméket uj műtételeket 
időzünk elő. Nemcsak a gőzt, de a villanyt és fényt is 
beigázzuk mindinkább Bonuelli tanár találmánya nyo 
mén a villannyal egyik mester selyem szalagokat sző a 
másik rajzokat küld at a sodronyon, harmadik a gőz- 
mozdony lökéséit gyorsítja Régi dolog Párizsban a vil­
lany világítás, Ujjolag egy fényképész a mesterségnek 
v«gy ha ugyletszik művészetnek ezen agái a szobra- 
izitial oly szerencsésen egyesítette, mikép ezúton egy 
ujnemfi művészet a „fényszobrászai“ (pholosculplure) 
illőit elő — miszerint a másolandó egyén 24 oldalról 
egyszerre fényképeztetik le ; s 24 oldal egyenkint rör- 
döglámp»“ segélyével egy fokra hozatván, fali árnyék 
egy régismert másoló gép segélyével körvonalozlatik ; 
ezen gépnek másoló vegén azonban rajzón helyett eles 
kés van mely az árnyékkal párvonalba állitntt viaszalakot 
•z árnyékkal egyenlőre metszi— így ** emberi alak 
csakhamar vissza lesz adva. gépi műtétéi mellett a viaszk 
•lakon 24 oldalról terméssethiven — ezen 24 oldal

hiányait aztán könnyű dolog kipótolni s a viasz alakot 
ha kell gipszbe ha kell érezbe önteni

Naponta jelentékeny találmányok lópetnek életbe 
az értelem képzés gyorsítására nézve.

Kliegel magyar táblabiránk találmányánál fogva 
könnyű dolog p. o. lejegyezni (kólázni) a zongorán j 
játszott darabot játszás közben ; és ha a hangjegyeket a j 
beszéd jegyeivel helyettesítve betanulnánk a beszédet 
elzongorázni : természetesen a leggyorsabb beszédet is 
lejátszhatnánk s jelölhetnénk a beszéd folytán, nemcsak 
a szobában, hanem kellőszámu (24) huzalok segélyével 
minden távirdai állomáson, mint ezt némely jeles franczia 
gépészmérnök úgyszólván másodszor kitalálta, sőt élet­
be is léptette s öntalálmányának állítja. Talán nemsokára 
befogja látni az emberinem hogy a mostani betűírás es 
olvasás igen lassú munkai életbe fogja léptetni a gyors­
írást — röviditni fogja nyelvét (melyre nézve a magyar 
nyelv példányul szolgálhat a legműveltebb nemzeteknek) 
ás 4_5-szörte gyorsabban fog Írni, olvasni, gondol­
kozni mint most, miáltal közművelődése óriási lendületet 
vehet s csakhamar elérheti azon tökélyeket melyekkel a 
régi görögök hősei félistenei nem versenyezhettek volna 
s melyekért méltán lehet isteníteni az emberi nemet, ha 
nem egyenkint is. de legalább összegben, mert az egyes 
ember élete véges, tökéletlen ; de az összes emberinem 
élete végetlenül tökélyesbülő.

így halad tökélyesbülése pályáján előre az ember 
eszközei által, melyek bár tisztán önteremtményeinek 
nevezhetők, elég alkalmasak az ő gyönge gyarló szer­
kezetét, melyben csak egy sejtecskét sem tud akarat- 

! ereje által elenyésztem! vagy ügyessége által létrehozni 
i mindinkább ügyessé, finommá és érzékennyé sót fogé- 

kanvahbá is '.enni. Ezen találmányoknak tehát legnagyobb 
j becsük abban áll, hogy : kezeskednek értelmi, szellemi 
í fejlődésünkről ; sőt ismét előbb segítik pályáján eme fej­

lődést és végre élettani észleletek nyomán oly belátást 
I eszközölnek szerkezetünk műveleteibe, miszerint remél- 
! hetö hogy habár a hires (észtöltő) „nürnbergi töltséri“ 
j nem fogjuk feltalálni, de oda tökélyesbitjük a lélek és 
j élettant, hogy a gyermekek szerkezeiének épségi ér- 
1 zékenységi s fogékonysági szempontból kellő kiépitteté- 

sét, abban az önmunkásság felébresztését s vezénylését 
anyagi, vegytani érzéki és szellemi behatások által oly 

! czélszerüen eszközölhetjük miszerint valahára a növelés 
I is biztos alapokra leend fektetve és az.eddiginél sokkal 
i több eredménnyel bajtatik végre. - ha idejekorán t. i. 

i mindjárt a születésnél kezdetik
KUBINYI LAJOS.

gató választmány közt más részről támad, a rendes jo­
gút kizárásával választott bírósági határozat állal intéz­
te tik el A felekezet mindegyike két bírót választ, ezek 
négyen az ötödik választott bírót nevezik ki elnökül. — 
Ha az elnökre nézve nem egyezhetnek meg, a két aján­
lott között a sors határoz az egyik javára. Ha a válasz­
tott bíróság első összejövetelétől számított 14 nap alatt 
a két viszálkodó felekezet egyike az elnökségre nem 
tesz kijelölést, akkor az első felekezel által kinevezett 
elöülö elfoglalja az elnöki széket, s a másiknak későbbi 
kinevezése érvénytelen.

Az unghmegyei tokarékpératár-részvény-egylet 
alapszabályai.

(Folytatás )

61. $.
Minden részvényesnek, tekintettel az 57 6-ban

megirt kellékekre, joga van :
A) a közgyűlésekben megjelenni, s az egylet jo­

gai gyakorlásában részt venni.
H) Iészét a nyereményből fölvenni 

62 6.
Minden tag magara vállalja a kőlelezetteeget :
A) az alapszabályokat teljesíteni.
B) a veszteségből reá haromló jutalékot részvényé 

összegéig elviselni. ^

Minden Mszalkodas, mely az Uzlelviszonyból a rész- 
I vényesek között, vagy a részvényesek közt egy részről 

• a* egylet vagy az egyleti választmány, vagy az igaz-

Az egyletről.
64. §.

Az egylet elintézi ügyeit :
A) a közgyűlés,
B) az egyleti- és igazgató választmány, és
C) hivatalnokai állal,

A) A közgyűlésről.
65. S-

A közgyűlések vagy rendesek, vagy rendkívüliek.
66 §

Évenként egy közgyűlés tartatik Unghvárt és pe­
dig az év első három havában. A közgyűlés napja négy 
héttel elébb az intézel ház kapuján tábla által és a hiva­
talos lapok utján tétetik közzé, mi mellett egyszersmind 
a tárgyak is kihirdetendök, melyek tanácskozás ala
vételnek. .

Azon esetben ha valamely körülmény rendkívüli 
közgyűlés egybehivását tenné szükségessé, e jog az 
igazgatót s ennek akadályoztatásában a gondnokot illeti 
a közgyűlés egybehivását az ország fejedelmi biztos is
kívánhatja. (54. §.) . .

Rendkívüli közgyűlések ugyanazon módon hivatnak
egybe mint a rendesek.

Minden közgyűlés napja és órája, a tanácskozás 
alá veendő tárgyak jegyzéke mellett az illető politikai 
hatóságnál bejelentendő

67. 6
Hogy a közgyűlés minden részvényesre érvényéé 

határozatot hozhasson, szükséges, hogy abban, az 53. 
§-ban előrelátott esetet kivéve, legalább ötven szavazat 
Jegyen képviselve ; ellenkezőleg a 66. §-ban előirt mó­
dón 14-ed napra második közgyűlés hivatik egybe, me- 

! lyen a megjelenők minden további tekintet nélkül a rész­
vényekre határozatképesek

Ily közgyűlés azonban csak azon tárgyak fölött 
hozhat határozatot melyek már az első közgyűlés napi 

I rendéhez tartoztak
68. $•

A közgyűlés határozatai jelen nem levő és nem 
szavazó tagokra nézve is kötelezők.

69. §.
Minden közgyűlés első teendője az elnök elválasz­

tása. ki a tárgyalásokat vezeti.
76. %.

A közgyűlés tárgyai kiválólag :
A) az igazgatási jelentést az igazgatótól vagy aka- 

daiyoztatási esetben a gondnoktól elfogadni; a számadá­
sokat e czélra különösen kinevezendő három tagból álló 
bizottság áltál megvizsgálni, kiknek azonban a volt vá­
lasztmány tagjai közül valóknak lenniök nem szabad ;

B) a nagy választmány titkos szavazással megvá­
lasztani ; , , ...

Cl a nagy es igazgató-választmánynak utasításo­
kat adni ,

t)j a választmány által tett intézkedéseket megbí­
rálni. azokat elfogadni vagy visszautasítani;

E) a hivatalnokok fizetéseiket s biztosítékaikat
meghatározni; __

F) az alaptőke mag hátralevő kel 25á/o-kos rész­
letet bekivánni, ha azokat az. intézet üzlete megkívánja ; 
(3 $.)

G) a fenalló alapszabályokat megváltoztatni;

( ' ) az egylet feloszlása fölött határozni; (53. $.)
I) a beletelek kamatlábának felemelése vagy le­

szálltaim fölött tanácskozni és határozni ; (10 § )
K) rendkívüli, a folyó szükségletet meghaladó, 

igazgatási költségeket engedélyezni;
L) a jegyzőt és ügyvédet kinevezni. (HM. 6 )

71. S.
A G és H. alatti pontokra vonatkozó indítványok 

a választmánynak négy héttel a közgyűlés előtt írásban



benyújtandók. Ha ez elmulasztatoti, vagy hu az indít­
vány csak magában a közgyűlésben tétetett, úgy az 
csak a fölött határozhat, váljon az illető indítvány vegeit 
négy hét múlva rendkívüli közgyűlés hivassek-c egybe 
avagy a közelebbi rendes közgyűlésig elnapoltassék-e 
a tárgy?

72. §.
Minden határozat általános szótöbbséggel hozatik, 

a szavazatok egyenlőségénél az elnök szavazn a dönt; 
át 53. § alatti esetben az egylet feloszlása feletti haté 
rozathozalala végett, ha a megkivánteto . J°l
harmada nem jönne össze, a kérdés a közeit bin köz­
gyűlésig el halászta tik, ez esetben a 67. §. alatti meg­
határozás vételik gyakorlatba.

LEVELEZÉS.

Ungllllól. Unghvár, augusztus 17-én. Alig j 
hangzottak el a tapsok, melyekre az unghi közönség 
Tóth József művészi játéka által ragadtatott, alig múlt 
el a müélv hatásának első benyomása, melyben hálás 
közönségünk fentemlilelt kitűnő hazai művészünk által 
részesitletett; s inár is uj érdek, uj müélv reményé iz­
gatta fel közönségünk azon részét, mely a haza minden 
szellemi kincsének s Így a színművészeinek is hő pár- 
telója.

Az unghvári közönség a müismeret terén már nem 
primitiv természetit; többször volt alkalma kitűnő mű­
vészeket és művésznőket körében tisztelhetni, és pár­
tolása által mindannyiszor fényes tanúbizonyságát adta 
annak, hogy szellemi téren is lépést halad a korral.
Nem csoda tehát, hogy kellemesen volt meglepetve a 
hírre, hogy Prielle Cornelia, nemzeti színházunk köz- 
kedvességii elsőrangú művésznője, négy előadásra váro­
sunkba érkezett.

Hogy e négy előadásra a város és a vidék szine, 
java gyűlt be, hogy a színkör mind a négyszer zsúfolva 
volt, bogy a tapsok szűnni nem akarlak, hogy a virág 
záporként hullott, azt annak, ki tisztelt művésznőnket 
és az unghvári közönséget ismeri, tán mondanom sem 
kellene, — s ha van valami, mi a hatás nagyszerűségét 
rontotta, úgy az csak az lehetett, hogy a tisztelt mű­
vésznő oly rövid ideig időzött városunkban.

A négy előadás a következő rendben folyt le : 
Csötörlökön „Gauthier Margit“, szombaton a „Csacska 
nők“, vasárnap a „Czigány“, hétfőn a „Völgy lilioma. 
Bírálatot Írni nem tartom magainat illetékesnek, csak 
annyit mondhatok, hogy érzelmeket ily híven, mester- 
véletlenül visszatükrözni, fájdalmat, örömet, lelki küz­

delmet, női méltóságot és szerelmet, szóval a nőt szív 
életét ily magasztosan előadva nem láttam soha, s e me 
lett a művészi hatás kiegészítéséül a vonzó hang, a finom 
modor, a biztos fellépés.

A közönség a legnagyobb érdekkel kisérte min a 
a négy előadást s hálája s elismerése jeléül az utolsó 
előadás folyama alatt aranyórával s gyűrűvel tisztehe 
meg a közszeretetben álló művésznőt, az unghi dalárda 
pedig nehány szép dallal és egy sikerült búcsúbeszéd­
del. Távozása feletti sajnálatunkat pedig csak azon Ígé­
ret és adott szó enyhíti némileg, hogy jövö évben hosz- 
szabb időre fogjuk birni őt. Elvárjuk, hogy a tisztelt 
művésznő adott szavát be fogja váltani.

Egyszersmind kell, hogy elismerésünket nyilvá­
nítsuk az igazgató, Kocsisovszky ur irányában is, ki 
Tóth József és Prielle Cornélia vendégszereplésee.vel 
bizonyságát adta annak, hogy a közönségnek müelvet 
tud és akar is szerezni.

Ez alkalommal eszmerokonság következtében nem 
hagyhatom emlitellenül állandó színházunk ügyét. Tu­
dom ugyan, hogy az eszmének. Unghvári állandó szín­
házat építeni, a közönség pártolása daczára vagy tan 
épen ezért, bizonyos helyeken akadály gördiltetett ut- 

1 jába, miért is az jobb időkre halasztatott; de talán már 
itt volnának, - ha volnának — azon jobb idők, talán 
már tehetnének az illetők, kik az ügy élén állanak, va­
lamit annak előmozdítására. A közönség érdekkel visel­
tetve a megpendített eszme iránt, elvárja annak miha- 
inarábbi foganatosítását.

Vezerle Gyula.
Sárosból. Bártfa, augusztus 22-én. A kissé 

kedvezőtlen időjárás beálltával oszolni kezd fürdőnkből 
a vendég. A csoportos hazaköltözés névszerint a múlt 
héten vette kezdetét, midőn több nevesebb s nehány 
főrangú család idehagyott bennünket, s részint hazatért, 
részint más fürdőkbe rándult. Nagyon sajnálandó, hogy 
ez itteni idény oly későn kezdődik, s ily korán éri végét; 
mert május közepétől junius közepéig, midőn fürdőnk 
legszebb díszében ragyog, igen ritkán akadhatni itt 
vendégre, s most, midőn őszre jár az idő, mely vidékün­
kön elég kellemmel bir, legislegelébb azokat veszti el a 
fürdő, kik éltető erőt lehelitek az idénybe s a kellem és 
vidámság varázsával látták el a társas életet. A mulatók 
száma csökkenvén, csendesebbé lelt a fürdő is ; táncz- 
mulatság már ritkán fordul elő, s a zenekar is tegnap 
haza költözött. S igy tehát többnyire csak betegek tar­
tózkodnak még nálunk, de elég nagy számmal, miután 
gyéren ugyan, de jelenleg is érkeznek még újabb ven­

dégek, Jelenleg 2*4 fél vagyis 680 személy van a ftir- 
dövendégek névsorában feljegyezve; ezeknek nagyobb 
része azonban már elutazott.

A mull hét elején több napig nálunk mulatott s a 
városban épen úgy, mint a fürdőben közfigyelmet ger- 
jesztett egy igen érdekes személyiség, t. 1. Móllá HalW. 
arab eredetű s jeruzsalemi születésű moliammedán pap. 
növendék Sztambulból, Hadzsi Mehmed jeruzsálemi tőrök 
hadinak 21 eves fia. Hat éves korában Jeruzsálemből 
Konslantinápolyba kerülvén, itt tizenhat éven keresztül 
tanult s a papságra készült, azután pedig ezelőtt egy 
félévvel régen divó szokás szerint zarándok útra keit 
Európa nyugati részét s különösen Gül Baba budai sírját 
meglátogatandó. Utazásának, melyet a török kormány 
költségén végez, negyedfél évig kell tartania ; ez idő 
béleltével visszatér Sztambulba, s nyolez éven át a bí­
róságra készülend, — mire hadivá fog kineveztetni s igy 
egy személyben biró s pap leend. Utazása alatt már na- 
gyobbrészét járta be Magyarországnak s ámbár Buda­
pesten is huzamosb ideig tartózkodott, véleménye sze­
rint a világ minden városa közt legkitűnőbb, legjobb s 
legszebb mégis csak Debreczen ; mert, úgymond, midőn 
otthonról indult el, csak a legközelebbi Ilidig kisérték el 
baráljai; Debreczenböl pedig, hol mindössze két hóiig 
tartózkodott, öt mértföldnyi távolságra mentek vele uj 
ismerősei. A mi Debreczen városát oly ragyogó szintien 
tűnteti fél előtte mint legforróbb óhajtásainak Eldoradó- 
ját, az az ott tapasztalt magyaros szívesség, vendégsze­
retet s azon vig élet, melyet a diákság körében élvezeti. 
Szegedre ellenben csak nagy bosszankodással emlékszik 
vissza : ott szedték el ugyanis fegyv -reit s dohányát, s 
el is zárták négy órára, miglen elöinutatván igazolási 
irományait, a börtönből kiszabadult. A magyar élet is 
szokások igen tetszenek neki; ámbár szerinte Törökor­
szág a szabadság hazája, megrögzött önhittségében a 
korlátlan önkényt tartván szabadságnak s a szabadság­
gal összeférhetőnek állitván a rabszolgaságot, mely sze­
rencsétlenség és bűnhödés. Az európai s névszerint a 
magyarországi politikai viszonyokat , s közigazgatás 
minden egyes szakának minőségét és hatáskörét jól is­
meri s csak az Írásbeli pereken nyugvó igazságszolgál­
tatást s az udvariasság, illem s társadalmi hallgatag meg- 
egyezésszabta szabályokat nem akarja, mert nem tudja 
megérteni. Utazásának egyes főbb helyeiről tudósításo­
kat szokott beküldeni sztambuli kormányának a magyar­
honi viszonyokról, de ezeket úgy adja elő, mintha Ma­
gyarország még most is a török járma alatt nyögne; 
mert ha, úgymond, a valót Írná le, akkor el nem hinnék.

WÉM&m.
Száraz ásón...

Száraz ágon ül a vándor kis madár, 
Búcsú énekén mereng el a határ, 
Boldogabb hazát keresnek vágyai, 
Oda hívják lelke édes álmai.

Jön a fuvalom s pihenni meg-megáll, 
Végső csókja hervadt nefelejcsre száll. 
Neki is van szép hazája s elmegyen, 
Messze, messze, túl az alvó tengeren.

Bár mehetnék velők bátran, szabadon, 
Ellobogva sebes lündérszárnyakon,
Én csak azt a hont keresném mindenütt,
A hol a barátság ötök napja süt!

Fogoly.

A magyar királyi nemes testtirsereg.
(Történelmi heezély )

III. pályamű.
Jelige :

A legelső magyar ember * kirA-y, 
Érte mind: n honfi karja készen áll, 
L*lje népe boldogságán örömét,
Hir, szerencse koezoruzza szent fejét.

Vörösmarty.

Jó kedvem van, felemelt fővel, büszkén nézek a 
jövendőbe, mert magyar vagyok, és király ö felsége 
Buda-Pesten látogatása óla van a magyarnak legalább 
reménye a jó kedvre.

Kipödörtem a bajszomat, rágyújtottam ama a vi­
lághírű csetnekire, melyből örök emlékül, még az Abal- 
do behozatala előtt eldugtam nehány pipára valót (mert 
köztünk legyen mondva, azóta dohányozni se volt ked­
vem, nem is dohányoztam, pedig majd kifutott a nyálam 
utána), félrevágott pörge kalapommal, nagy lépést csak 
úgy sétálgattam kertemben, a mint az én Jankám, csi­
nos kis feleségem (kinek mi köze hozzá, ha nem is lenne 
már egészen fiatal), gyermekeimmel ulánnam jött, a 
kerti kerevetre húzott, s azt kérdezte tőlem; ugyan 
mondd meg, miért van olyan jó kedved öregem? de 
azért ne gondold szép olvasónő, hogy én már öreg len­
nék, igaz, hogy házamnál az a nevem, feleségem öreg­
nek hi, cselédeim előtt pedig én vagyok az öreg ur, a 
faluban se hinak engem máskép mint öreg urnák, hja! 
a fiamat kezdik ifjú urnák nevezni, no de az mit sem 
tesz; hidjétek meg kedves barátim, hogy mig egy csepp 

j erőt fogok magamban érezni, odáig sohasem tartom ma­
gamat öregnek. Hej teringettét, mikor én 18 éves ko­
romban gárdistává lettem, akkor voltam csak szép le­
gény, ni a is még, ha úgy végig megyek az utczán, (de 
meg ne mondjátok feleségemnek) hidjétek el, minden 
asszony és leány végig néz, hátha most látna meg jó 

i kedvemben, no de semmi, lát engem az én Jankám, az 
í ám az asszony, ne vegyétek hölgyek rósz néven, de Is­

ten úgyse kevés párja van Magyarországon ; ájtatos, be­
csületes, tisztességes, házias, vendégszerető, nyájas, a 
szó teljes értelmében ö az én házi galambom, azután oly 
szép, mint az angyal, szófogadó, engedelmes, üledékes, 
szemérmes, szóval a legjobb, legderekabb, leginüvellebb 
nő, háztartásban a vidéken párja nincs, pedig szó a mi 
szó, de nálam naponta megfordul a vendég, ö kel föl 
legelső a háznál, ö fekszik le legutolsó, gyermekeimet 
tisztán öltözteti, mindeniket ó maga szoptatta, ámbár, 
ha van valakinek, neki ia csak úgy meg van a maga ga­
rasa mint másnak, most pedig inkább hordják azokat az 
isten adta ebeket a magisbrangu hölgyek karjaikon,
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mint gyermekeiket, lefekvésnél és felkeléskor megimád- 
kozlatja őket, leányaimat ő tanitgatja egyedül, koránlse 
szorul gouvernantéra, ámbár a múltkorit, ki csinos, igen 
derék személynek látszott, magain is ajánlottam, cselé­
deim jobban félnek tőle, mint tőlem, igen tudja, mennyi 
étel elég minden emberre, a fejesnél maga néz a szol­
gálóknak utánna, a szakácsnénak maga ad ki, a vajat 
maga köpülteti, kiosztja a csepüt a fonáshoz, ő fonja a 
legszebb ezérnát, maga szövi a finom házi vásznat, igen 
tudja, mennyit ad darabja, meddig tarthat a gyertya, az 
olaj a lámpásba, maga méri be a lisztet és ha hibázik, 
bezzeg van a molnárnak és szolgálónak dolga, ö nem­
csak maga varrja és szabja a fehérneműt, de gondosan 
felügyel, bogy a belsők is kiosztott munkájukat becsüle­
tesen végezzék, a szolgálóknak is ö osztja ki a cselédek 
számára általa kiszabott ruhanemüeket, nemcsau a saját 
és gyermekei, de a házi fehér nép egyébb ruháit is ö ké­
szíti és készítteti el; soha én fejkötőro, fejekre vagy 
egyéb csecsebecsékre egy garast ki nem adok, igaz, 
meg se győzné az ember a mai drága világban, őszszel 
egész évre ő mártatja a gyertyát, a rengeteg apró mar­
hának ő a fejedelme, a mint meglátja az apró sereg, ki­
terjesztett szárnyakkal mind hozzá siet, úgy hogy ab? 
bir közzülök kigázolni, a galambok vállaira, fejére száll- 
dósnak, igaz, hogy ö mindenikét is ismeri, az iromba, a 
gatyás, a pávás, a tarka, fekete, zöldes, isten tudja, hogy 
mikép tudja ö azt, én soha som bírtam megtanulni. Néz­
nétek meg csak kamráját, azt a rendet, no már azt sehol 
se látni, leghátul a befőzöttek és lekvárok regementje, 
azután a lisztes hordók, mindenféle .főzelék-,--aiizugytt- 
mölcs, juhturó, méz, azok a felséges szalonnák, egész 
boltja a különnemű fűszereknek, az a temérdek különb- 
féle vászon, vagy néznétek meg kerti pinezéjét, azokat 
a számtalan tejes fazekakat, mint szedegeti ö azt maga 
minden iatenadta nap, ö van a kenyérsütésnél, gyümölcs- 
aszalásnál, a konyhába, szóval mindenütt és mindenbe, 

(Folyt, köv.)
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, •„ 0jéffBé ajánlandó ; öltözete a szokásos török 
■" K°8 szokásai, ámbár azokat az itteni élethez alkal- 
»l|6z1,1' „árulják a kelet emberét; ö különben azt 
’"“."''"korán szavai értelmében, hogy „ha valamely 

I lirli"" vaay városba jösz, akkor úgy élj, mint ott 
k. ha pedig nem tetszik az ottani élet, távozzál el 

e, ’. « A kényelmet különösen szereti, jóllehet, a 
,í: kényelemről fogalma sincsen. Nagyon meglepő, 

" L jótékony hatású az ö őszintesége, tiszta jószivü- 
jelg Í£Fazságszeretete, önzéstelensége , háladatossága s 
|ég6’ ?edetiség mely minden tettében, mozdulatában s 
félénk társalgásában nyilvánul. A kétértelműségeket 
Jugyon könnyen veszi rósz néven, s a szándékos sertés

ít

mié

lében I. hó 21- dikén Ferdinandy Bertalan első alispán 
ur vette át a megye kormányzását, rí ndeletei névalá- 
jegyzésének bizonyítéka szerint.

* Uj főispánok. Eddigelé úgymond a „Wanderer“ 
— hat uj főispán van kiszemelve, kikm k kinevezletése 
biztosan várható. Ezek :

Mosonyban gr. Zichy Henrik,
Székesfehérmegyében Szögyényi László, 
Nográdban gr. Forgách Antal,
Veszprémben b. Fiálh Fereimz.
Borsodban b Vay Miklós,
Zalában gr. Festetits György;— Abauj, Arad stb.

az említett birtokos urnák a Turhát havason tanyázó 
juhászai a hulla eltemetésére. M.

— Zsedényi Ede udvari tanácsos ur ő méltósága, 
mint az ovangelicus tiszai superintendents fögondnoka 
a közelebb Felkán tartott convent alkalmával a kerületi 
nyugdíjintézetnek 1000 frtot, a késmárki collegium épí­
tésére 200 frtot. a felkai iskolának 150 frtot, a balizfal- 
vai tót egyháznak 100 frtot, az evang, árvaintézetnek 
100 frtot o. é. ajándékozni kegyeskedett.

gy°d keserű könnyekre fakasztja, majd pedig lángoló ' számára a tárgyalások jelenleg még folyt maiban vannak. 
’ m8'in erli — Nyelvismerete figyelmet érdemel: be- | Azt várják, hogy a kineveztetések 0 «'elsége által nem 
Ínévanis törökül, arabul, persául, magyarul, fran- 1 
“ , „lábul, szerbül s néhány szót németül is. Az
® ’ nyelveket nagyon kirívó törökös ékezettel s

* _____ ...» ««ói mnlvni lí nn fi I a n I i n a n ni V-beszéli. A magyar szót, melyet Konstantinápoly- 
„ elébb nyelvtanból, később az ottani magyaroktól 

lull, meglehetősen tisztán ejti ki, s ámbár hibásan, de 
■lért folyékonyan s folytonosan csak magyarul beszél, 

tartván, hogy első emberek a világon a török s e 
■jvar Jól esett neki, midőn egy itteni városi hivatal­

ikkal törökül beszélhetett; öröme azonban akkor érte 
lejfőbb fokát, midőn a jelen sorok Írójában az arab 

irodalom kedvelőjét s ismerőjét fedezte fel s a kcz-be 
,dolt arab könyvekből kénye s kedve szerint szokásos 
éneklő modorában olvashatott.

F hó tti-an egy igen szép légtunemenynek vol­
tunk tanúi Délutáni 7. óra 18 pereikor ugyanis délkelet 
felé tüzes golyó jelent meg s futott végig az égboltoza­
ton, egy másodperei alatt eltűnvén szemeink elöl.
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* Kassán egysyel több ügyvédünk van Masiezay 
Ernő volt törvszeki ulnok úrral. \jánl|ük ügyes — ba­
josoknak mint meg vesztegethet lent.

* Lánczy Józs-f abaujmegyei volt főispán 6 luell..- 
ságának felmentelese folytan, felsőbb rendelet követkéz

árják, hogy a kineveztetések Ö -’clsége 
fognak egyenként megtörténni, liánéit fogy mind e vál­
tozás egyszerre lurdettetik ki.

— RózsaSándorta kufiteim várfogságból 
Götschinbe szállították.

— A Vörösmarty-szobor ünnepi íves leleplezése 
Székesfehérvárott jövő évi május első vasárnapjára van 
halasztva.

• Erdélyi lapok szerint a legki Uiőbb államférfiak | 
Bécsbe hivatlak így Írják, hogy gr. Mihó Imre, h. Ke- 
mény Ferencz. b. Jósika Lajos s h f por Károly meghi- 
vatás következtében Becsbe ut' Ztak, ma» erdélyi párt s 
osztály-árnyalatokból is többen te. sie hivattak, s eh­
hez Nagy-Szebonböi arról tudísitaunt, hogy a kormány- 
szék I hó 8-ki ülésében hivatalos; n ki lön jelentve 
hogy az e hó vegén megszűn t Nagy -Szebeiiben szik­
kadni. legközelebbi knrmáuyutéki « ülés szeptemtei 
elején már Kolozsvárott tartutili. M-

* K. M. szigeti birtokos * iió n kél napszámost 
küld vén fel a Kurtyaszka havaim, ennek lefejeli aug. 
d-án délelőtti 11 óra tájban »!y btw. szló viliarral es 
jéggel találkoztak, hogy egyik a lo'. tin kúszva s vala­
mivel jobb ruhája óllal h dve <• ak nagy nehezen tudott 
inegmenekedi‘i. m'g a másik < so« iöi nyu vászon zub- 
bnnynyal ellátóit, 20-22 ésea goes mzagi orosz legényt 
a hideg éj jég megölte. A meg ti as lap is dühöngöd 
iszonyú vihar miatt, csak a harmad s apón mehettek al

Vegyes hírek.
— Óriási szőlötkőe. Montecitóban, Santa Barbara 

mellett Dél-Carolinában egy szőlőtőke van. mely 80 láb- 
nyinál nagyobb tért foglal el, s melynek töve 15 hüvelyk 
vastag. Némely évben 6 —8000 font szőlő termett meg 
rajta. Azon mexikói uö, ki 1780 körül ültette, néhány 
hónap előtt halt meg. E nevezetes ritkaság egész csa­
ládját táplálta.

— Attila nevű várns Amerikában. Nyugat-Virgi- 
niában egy várost épitnek a künn levő magyarok és ma­
gyar viszonyokkal ismerős egyének. A tervrajzon egy 
nagy utczál „Széchenyi“ névre kereszteltek, egy mási­
kat pedig „Káro!yi“-ra. A város, a tervrajz szerint igen 
szép lesz, i'gyeiteii Hiénákkal, közepén egy nagy térrel 
mely körül lesznek a nyilvános épületek, mint az egye­
tem, iskolák, börze, templom, „Attila—szálloda,“ bank s 

1 egyéb nevezetes helyiségek P. U.
— Egyhangú megválasztás. A „Kol, Közlöny* 

Írja gr. Nádasdy Ferenczrői (érdemeinek sorozatát kö­
zölvén), hogy 1847-ben mindem követ megmozgatott, 
hogy magát törvényes kincstárnokká választass« meg, 
végre is az eredmény az lett. hogy 228 szavazat közül 
egyetlen egyel volt szerencsés megnyerni. Ennek követ­
keztében mondta róla egy magas állású egyéniség ud­
vari beszélgetés alkalmával : „No már erről is el lehet 
mondani, hogy egyhangúlag választatott meg 1“ P. U.

_ A föld legtnagassahb fekvő városa Peruban van
„ Curdillerak hegylánczolatan; e varos neve Gero de 
Pasko es noha 14,500 láb magasságban fekszik a tenger 
szine fölött, mégis 14.000 lakost számlál Ez is az ég­
hajlatok külouíéleségél mutatja , mert Európában ily 
magasságú busásokon a hó már örökös szokott lenni.

— A szab, dunagözhajózási társaság összes bevé­
tele ez évben 5,074,674 Irt. sóit, mely összeg a mull 
évit mintegy 150,000 forinttal múlja fölül.

GAZDASÁG és CZLKT.
Kassai piacz, augusztus 26-án 1865.

2.osztoszt.
A tárgy megnevezést

Búza koblonkint 
Kétszeres „
Rozs •
Tengeri „
Ar; a •
Zab •
Kása „
Borso 
Lencse 
Bab .
Órlött dara 
Tatárka 
Burgonya .
Aszuszilva 
Szesz itczénkint 
Marhahús fontonkint 
Bornyuhus „
Sertéshús „
Vaj itezénkint 
Zsír „
Szalonna fontonkint

KÖZLKKKDKS.
Vasúti menetrend 1865-ik évi május t-tól kezdve. 
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Kassa. aug. 26 A mai be iváhir i épes volt. ez árak 
emelkedtek mint fennebb láthatok.

Eptrjes, augusztus 21-en. I uz. kóblötikuil 5 frt.
40 hr —6 frt. Rozs 3 frt. 50 „.- 3 rl. 80 kr. Tengert 
4 frt. - kr. — 4 frt. 80 kr. Aip- 2 Irt 60 kr —2 fr'
80 kr. Zab 2 frt. 40 kr.-2 frt 5« kr. Kása frt. 7 kr.—
7 ft 60. Borsó 5 ft. 60.—6 frt Lenest' 5 frt 60. —6 frt.
— kr. Bab 7 frt. 20 kr.—7 frt. 8 t ki Őrlőit dare 8 frt. 
-ft frt. 60 kr Tatárka 7 frt.-7 írt 4o kr. Burgonya 
2 frt. Aszuszilva 0 frt. 40 kr. Szeiz Oczénkinl (magyar 
ilcze abroncs alatt 30 fokú) 21 ki Marhahús fontonkint i 
12 kr Bornyuhus 10 kr. Serit shi i l’ikr. Vaj itezénkint 
44 kr. Zsir 50 kr Szalona font. 'Ok-. N.-Sárosi liszt- 
láng mázsánkint 10 frt. Zsemlyelitzt 8 frt. Középkenyér- 
liszt 6 frt. Rozs középkenyérbszt 2 fr. 50

Onghvdr, súg 20. A pisczi áisk hivatalos kivo- 
! nat szerint következők : Bűzt ktblör kint 4 frt. 80. Rozs 
I 3 frt. 20. Árpa 2 frt. 80. Zab l 1.4. Kukuricza 4 frt 20.

Burgonya 2 frt. Bab 7 frt Lenne U frt. Borsó 12 frt.
Kasa 8 frt Szesznek itezéje 18 Ir.

Gálstécs, augusztus 24. A piaczi árak következők
voltak : Búza köblönkint 5 Irt. — kr. Gabona 3 frt, —. 
Árpa 2 frt. -. Zab 1 ht. 60. Tengeri 4 frt. ~. Paszuly 
6 fi. 30. Lenese 4 ft. 80. Kása 8 fi. Krumpli uj 1 ft. 20. 
Széna mázsája 50 kr. Szalma 40 kr. Szesz itezéje Scala 
B. 14. Reamur 30 fokú 18 kr. Tojás darabja 1 kr.

Sorshúzás.
Buda 1865 aug. 23-án : 83; SO; 09; 84; 90. 

Legközelebbi húzás szeptember 6-án

Bécsi biirze augusztus 25-röl.
5®/« Metallique
Nemzeti kölcsön
Bankrészvény
Hitelintézeti részvény
Londoni
Ezüst
Arany

68.60
73.35

777.-
174.90
109.25
107.30

5.16

Kassa indulás 
Miskolcz . 
Tokaj ,
Nyíregyháza 
Debreczen „ 
Pllsp. Lad. „ 
Szolnok „
Czegléd érkezés 
Pest

regg el délben
5 óra 21 p. 11 —
7 „ 52 , 3 2 1
9 „ 35 „l 5 35 i

10 „ 34 „ 7 25
12 r 12 „ 10 29

1 „ 45 „ 12 56
4 „ 44 „ 4 43
5 „ 41 „ 5 54
6 „ 37 . 8 45
6 „ --- fi 6 33

árjegyzék
I. II.

3.34

III.

4.44 3.34 2 12
7.33 5 50 3.40
8 84 6.66 4.23

I 1.30 8.52 5 42
13.57 10 22 6.52
17.35 13.05 8.41
18.86 14.19 9.06

u 22.81 17.15 11.04
6 33 137.07 27.98 18.23

llécs ét. Pestről Kassa felé:
8 óra — p. este

_ 1L_
Becs indulás 
Pest e
Czegléd „ 
Szolnok „ 
Püsp.Lad., 
Debreczen 
Nyíregyháza 
Tokaj
Miskolcz „ 
Kim érkeze»

6
9

m
1
3
4

I 5
7
9

25 
27 ,
27 ,
26 ,

28 
25
24
56

reggel

délután

este

Kassáról ünghvdmak , M. Stiere ninden éjjel 12 óra 
30 pereikor. Személy ér 17 Irt 48_

. Eperjesnek, Lőcsén n inde i ej|el 1 - Órakor. 
Szemíly )ér 5 Irt. 64

. Pestre, Rosnyin is Vácién keresztit! minden 
hétfőn reggel 2 ónk. r. St. bér 15 f. 53.

Kassa-EpcrJesi joorskocsi.
Kassáról Eperjesre indul napo.u.nl i.él«er. .eggel 7 es 

délután 2 órakor. 5-.. be. 1 Irt.
EperjesülKassára ugvenakko _
Ügynökség : Eperjesen . Pap >cz*< f ®«mu

Kassán : Spielman J .zvét.

Unghvári iár .askoesi.
Kassáról Unghvána és Ünghodri-ól Kassára szoinbs- 

tol kivéve naponta 6 ói a sor reggel.
Unghvárról Munkácsra: SZ ) libától kivéve naponta 6
Mvnkácsról^ünghvdrra napont» 3 Órakor délut*n. 
OoZnókstg: Kassán: Kempn- ünghvároH 

9 Fóliák Fülop. — llenkácion: Tóth Károly

Árjegyzék.
Unghvárról Szobránczig 

„ N -Mihályig 
„ Gálszécoig
„ Kassáig

Kassáról Gálszécslg 
„ N.-Mihályig
. Szobránczig

Unghvárig

i frt- — kr
1 „ 50 „
2 „ - -
4 „ 50 „
1 frt. 50 kr.
3 r, r>
4 n 7»
4 . 50 *_ VIIKII ® ni iK ,

Unghvárról Munkácsig vagy vissza 1 ft 50 hr. o. e

Munkács-Beregszázi niagáiikocsi.
Munkácsról - Beregszászba. Kedden, szerdán, peiilekeii, 

szombaton reggeli 6 órakor, vasárnap, dél­
után 5 urakor.

He,szászból — Munkácsra. Kedden, szerdán, pcnteken, 
szombaton délutáni 5 órakor, hétfőn reggeli 
6 órakor. . ,

Menet-jegyzéke Munkácstól Beregszászig vagy vissza Ml.
Felvételi-ügynökség Munkácson : Tóth Karo y. Bereg­

szászban : Ifj. Jaiidrisils Antal. Vörös korcs- 
mában *. Guth József.



Hivatalos értesítő.
379 I. k. sz. 52(3)3

Árverési hirdetmény.
A kassai takarék-pénztár részéről Schif- 

beck Józseftől 4600 Irt. és járuléka, ere- 
ieitr bírói lefoglalt a kassai 1899-ik Ijk SÄ? « ö. i és Óbb és 659 h. r. «, «.
8588 frt 19 krra becsült ház bírói első

„„ ,.»7 Árverégi hirdetmény.
Kassa szab kir- város tanácsa vészéről ezennel köztudomásra hozatik, mlszc 

I Ói"”-”.-» 6-1« d . »ír.k„. .«.«kdvclkezd 
lakások, szántóföldek stb, közárverés u jan lógnak kiberellelm.

napjának mindég d. e 10 órája a városi 
telekkönyvi helyiségében tűzetik azon 
megjegyzéssel mi: t érint az első árverésen 
becsálon alól nem — ellenben a 2-ik 
árveréskor becs iron alól is eladandó 
lészen.

Az árverési feltételek a szokott hivata­
los órákban megtekinthetők.

Kelt Kassán 1865-ik évi jut. hó 28-án 
lartott város törvényszéki mint telekkönyvi 
hatosáéi ülésből. _

51(3)3

Alólirottnak van szerencséje ezennel közhírré tenni, miszerint egészségi ál­
lapota tekintetéből indittatva érezte magát az itt helyben 12 éven állal fennállott

bank-, váltó-, bizományi, behajtási és terményüzleti 
irodáját^

folyó évi augusztushó 1-sö napjától bezárni. , ,
Egyszersmind szives kötelességének tartja ez alkalommal forró es őszinte 

köszönetét nyilvánítani azon tapasztalt nagymértékű bizalomért, mclylyel őt a t. ez. 
közönség üzlete tartama alatt megajándékozni kegyes volt.

Kassán augusztusi,óban Moll JÓZSef KÓVOly,

mint Moll János Farkas czég tulajdonosa.61(1)3

Bérleti
idő

3 évre

3 ,
3 ,
3 „
3

350
805

58
22

Kassán a fegy7eSá? nevű épületben, mészárszéki

Kassán a\ekete sasczimü épületben', (mészárszék,
helyiség) bolt... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • •

A városi katonai nagylaktanyai markotányosi jog .
A kisladnai kopanyini szántóföldek.....................
A. kassai határbani halászati jog . . " ' i . ’iirioíürav kikiál-

Baf{Siaf^síj»as-j
letenn - Ezen bérlettárgyak iránt zárt irasbel a11 _a kibérlést feltételek

Kelt Kassán az 1865 ev. augusztus 17-iki lanácsüli sliöl.
Ai irJtb .: ajánlót mintája

«ww ™-“1 ‘«*.»1 «I.««
SS'Ää-ätä.......

Kl‘hrt.
Kassa vár-e; Iclajdonáh azHuszonbéri 

gyat illetőleg.)
ajánlat kir tartozó (bérletlár-

Magán hirdeti ;sek

H 8 ÁH
biztosító bank

A Pozsonyban alakult „HUNGÁRIA* biztosító iánk aiólirotl. vV^;U^nöak8,£ I
ezennel köztudomásra tesz,, hogy  ........ biztosiig, ,n.e t ^ködését mór a «üz
kár elleni biztositásokkal megkezdve,i, a nagyérdemű kozóns. gnek ezen j j
szolgálatát biztosítások eszközlésére

Pályázat,'S61S>3
A legközelebb megalakult unghmegyei 

takarékpénztári egylet nagy választmányi 
gyűlésének e f. évi augusztus 15-ónkelt 
4 sz, a. határozatához képest a ez. taka­
rékpénztárhoz egy könyvelői egyelőre 
800 frt., egy pénztárnoki 600 frt., egy 
hivatali segédi 400 frt. évi fizetéssel, to­
vábbá, egy hivatalszolgai 240 frt. évi fi­
zetéssel és lakással ellátandó állomás és 
hivatalokra pályázat nyittatik; a folya­
modni szándékozók ezennel felhivatnak, 
miként szabályszerüleg felszerelt folya­
modványaikat e f. évi októberhó 1-sö 
napjáig a takarékpénztári igazgató úrhoz 
Unghvárra czimzetten adják be, vagy bér­
mentesen küldjék meg.

Az illető pályázók áltat intézendő fo­
lyamodványhoz különösen melléklendő a 
kívánt szakbani képességi és erkölcsi hí- 
zonyitvány, továbbá a hivatali szolga ál- 
tál igazolandó, hogy a német és magyar 
Írási tudja s a tót nyelvet beszéli és eze­
ken kivül erkölcsi viselete is.

Az elválasztandó könyvelő, pénztárnok, 
és hivatali segéd az egyleti alapszabályok 
104. $ ához képest, fizetésével kétsze­
resen felérő biztusitékol készpénzben 
vagy 6"n-os állampapírban, vagy árva- 
bizlositéku fekvő birtokban tartozván adni.

Kelt Unghvárt aug. 19-én, 1865.
Szoinráhy István, egyl. jegyző.

57(2)3

részvényeket eddigelé elfogadták' és aí£
Írták, a ez. egyleti nagy választmányi 
gyűlésnek e f. évi augusztus 15-én 8. sz, 
a. kelt határozatánál fogva ezennel felhi­
vatnak, miszerint az általok egyenkint el­
fogadott rószvényilletéknek egy negye­
dét, vagyis minden egyes 105 frtos rész­
vényből 26 frt. 25 krt, e f. évi november 
10-dik napjától ugyanazon év s hó 15-ik 
napjáig bezárólag, a másik negyedét pe­
dig vagyis szinte 26 Irt. 25 krt, e f. évi 
deczember 15-dik napjáig Unghvárt az 
egyleti pénztárnoknál annyival is inkább 
befizetni igyekezzenek, a mennyiben ezen 
hivatolt szám alatti határozathoz képest 
az unghmegyei takarékpénztárnak meg- 

s működési idejének megkezdése

Felhívás
az

e f. évi novemberhó 16-dik napjára ha- 
tároztatván, a fent kitűzött fizetési határ­
időnek sikertelen elenyésztével a már 
eddig aláirt, de azonban annak idejében 
nem fizető részvényes tagok ellenében, 
az alapszabály 4. §-a fog alkalmazásba 
vétetni. Kelt Unghvárt aug. 19-én 1865.

SzoinréU) István, egyl. jegyző.

Zemplénmegyében Mád városában egy 
tágas udvaron álló, kőből épült, jó karban 
levő urasági lakház, 5 szoba, nagy prés­
ház 300 hordóra pmczeházzal. aszukama- 
ra, konyha és minden egyéb szüksége­
sekkel, kél nagy vinczellérlakás, 16 lóra 
istáló, kocsiszín és kerttel szabad kézből 
eladó.Venni szándékozók bővebb értesítést 
nyernek Draskóczy Gyula tulajdonosnál, 
Harkácsim Göinörmenyében, utolsó posta 
Tornalya. 59(1)2

Égv a" város központjában tevő s két 
szobából álló irodahelyiség minden perc­
ben bérbe adbaló. Bővebb tudomást sze­
rezhetni Brosz Jonát ügyvédnél Kassán,

PÜT tűzkárok ellen.
Ezen hazai üj biztosító intézet az al.ala megillapi ott '-‘^'ónyeknél Jogva,^. 

nagyérdemű közönséget minden lehető előnyökben rész _ 1 ,
rókát, s a biztositolt rpülexeken a segítség a kalmaral drtuit rongálasoKat pe ,g
károsulttali megállapodás után azonnal kifizetendi. .„„nkaéirek által képvi-

A társulat minden jelentékenyebb helyeken fő- ei alü ( /L ,„áltatnak, 
seltetik, melyeknél kellő utasítások s nyomtatványok lep szív .sebben k, g

A „Hvngíria biztosító bank
63-1 veeérttgynélie*«« K«»»“11

Fleischer és Megay.

unghmegyei takarékpénztár ügyében.
A legközelebb Unghvárt megalakult 

unghmegyei takarékpénztáregylet mind­
azon részvényes tagjai, kika ez. takarék- ; uomiIpé, ztar megalakulására megkívántaié föutcza 453^z. alatt.--- ------------62(1)3

Végképeni eladása
euv nauv halmaz valódi rumbíígi és hollandi vásznak, rumburgi asztalneműk, törül- 

L.lndfiU színes kanavásznak és 2500 luezat a legszebb vászon- es batiz zseb­
kendőknek, a'vászonáruk valódisága s tel jes röfmerték biztosítása mellett — e lágyak 
sürgetett eladása tekintetéből . „ . , . , , —

wjjÉF* a becsárnak felényi árán
LcvSeli megrendelések a pénzösszeg beküldése vagy postai utánvét melleti 

a lehető leggyorsabban s a leglelkiismeretesebben eszközöltetnek, s kivonatra mustrák 
is küldetnek. - A leveleket kérjük e czim alatt küldeni:

„S. METH, Rothenthurmstrasse Nr. ZO. in Wien.
I vég mángolatlan vászon, becsár 12 frt.. most csak '• Irt. oO kr.

Ä A „kék csillagnál" Kassán ^ 
a püspöki lakban.

Lárma nem segít, tények bizonyítanak: mindnyájai olcsón arul -ak: 
sokan még olcsóbban akarnak árulni, (le a

„EÉR CiltoMSei
czimzett kereskedés legeilcsfbtan mil.

Aiánlja igen bővel, ellátóit vászon. .kMr.it: asztalneműt, abroszokat, 
asztalkendőket, törülközőket, zsebkendőket; fek.tr színes_ cs e^mirozo
selyem- és gyapjúszöveted .sima és ^festőn, "'“lenS.

chawlökat, piaidlt es kenőket, ^eimék^ ripszeb^ esfutoszö- 
nyegeket, golibehn cs peruvienee asztal- és agy
egyeb ezen osztályba való árukat . .Az árak meglepöleg olcsón vannak inegéznbva ; cs k egy kis próba
szükséges tehát, hogy mindenki magának mind eiv '">}n ,
minőségéről és a mértéknek helyességéről inrgg 'i to' biwrtlirihessék
.....*. I» tr,lói ......... ..

30 röfös jóféle fehér fonalvászon, beoaár 18 frt, most csak _9 hOO kr. 
30 röfös kitűnő sziléziai vászon^ becséi 20 frt. must csak 10 I 50 kr.
30 röfös mángolatlan kreászvászon, becsár 22 frt., moat csak II fit. 
3(j röfös-rumburgi vászon becsár 24—10 frt., most csak 12- -20 frt.
38 rö fős holla ndfcérn avá s z o n, becsár 28 frt, most cs a k 14 frt. _______

' 50 röfös rumburgi ezérnavászon, becsár 32 -40 frt., most csak 16—20 (rt* 
különösen jó rumburgi vászon 6 inghez, heesár 28 frt 
kitűnő rumburgi vászon 8 inghez, becsár ,30 frt

most csak 14 frt.
most csak 15 frt.

50 röfös liollandT'aiiy irlandi vászon, becsár 40—60 frt, most csak 20—30
f7, Ml rfifös kiillnö jó kézi fonalvászon, becsár ón f,, most csak 25 frt^_______
I STrőfös legkiíünöbli rumburgi vászon ára most csak 23, 26, 28, 30, 35, ,

45, 50 60 fi iig a legfinomabbak.________________ _____________________
I W riifös legjobb rumburgi ágybéli kanavászon. becsár 15-20 Irt., most ess

A jeufiiiomäbb s legjobb 3—4 nyüslös oroszvászon nyári öllönyokre urak számár ,
‘ rőfe 30, 35. 40, 45 kr|aval.__________________________________———

1 TuczaTkisebbszertl "fehér vajzon zsebkendő becsár 2 f. 40 kr„ moat_c8ak_j_C20_J;
1 ,. jófele fehér vászonzsebkendő, becsár 5 frt., most csak 2 frt. 50 kr._______—
I "7. jóféle rumburgi"vászon zsebkendő, becsár 8 frt.. most csak 4 frt. -

tay 1------"li'ufíiKimabb fehér és színes rumb. vászon zsebkendő, becs 12 f. most csajt—_•
tg. t " lrai.cz,a batisz zsebkondö, áTa most csak"4,~5, 6, 7, 8, frtig a legfinomabbak.

1 darab pamut abrosz, becsár 1 frt., most csak 5Ó kr.
1 asztalterítők 6 személyre, azaz: 1 abrosz és 6 db. hozzáillő 

csak 5, 6, 7 — 8 forintig a legfinomabbak.
asztalkendő ára most 

ára most csak 16,1 asztalteriték (2 személyre azaz; 1 abrosz és 12 db asztalkendő
12, 14—16 frtig a legfinomabbak. ___________________________.-----

1 tuczat jóféle cseléd- vagy konyhakendö ára most csak 2 f, 50 kr.___ 5
f tuczat damasz""törülközőkendő vagy damasz asztalkendő ára most csak 5, 6, 

forintig a legfinomabbak.___________

hozzá van mellékehe, pontosan éa Itilkiismcrelefle i íoganatosittatnak 
székek és kcimepróbák kívánatra mindenhová küb tnek

3000 darab a legszebb rumburgi vászon ingek férfiak és nők számára .
minél gyorsabban eladathassanak, — 3, 4-5 írtjával a legfinomabbak áru 
bocsánatnak. --------- ------ --------------------------- -r---------35^

Férfiingek megrendelésénél a nyakböség pontos mértéke kéretik,
Wer^Károíy könyvynomdija Kassán.


